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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform . Stoff

Stoffname . Petrol

Chemischer Name . Naphtha (Erdol), hydrodesulfuriert, schwer; Naphtha, wasserstoffbehandelt, niedrigsiedend
EG-Nr. . 265-185-4

CAS-Nr. : 64742-82-1

REACH-Registrierungs-Nr. 1 01-2119458049-33

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Verwendung des Stoffs/des Gemischs . Organisches Losungsmittel

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Einschrankungen der Anwendung . Nur fiir gewerbliche Anwender

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Rey Chemie AG

Pilatusstrasse 31

5630 Muri

Schweiz

T +41 56 664 11 28

info@reychemie.ch

E-Mail-Adresse der fur das SDB zustéandigen sachkundigen Person: sds@gbk-ingelheim.de

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer : NATIONAL: Tox Info Suisse: Tel. 145 (24 h)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geméaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Entziindbare Flissigkeiten, Kategorie 3 H226
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), H336
Kategorie 3, betdubende Wirkungen

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), H372
Kategorie 1

Aspirationsgefahr, Kategorie 1 H304
Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2 H411

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

Schéadliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein. Kann Schl&frigkeit und Benommenheit verursachen. Schadigt die Organe bei
langerer oder wiederholter Exposition. Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Flussigkeit und Dampf entziindbar.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geméan Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrenpiktogramme (CLP) : : ‘ ‘

Signalwort (CLP) . Gefahr
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Gefahrenhinweise (CLP) : H226 - Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H304 - Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H372 - Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.
H411 - Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise (CLP) : P210 - Von Hitze, heil3en Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zundguellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P260 - Dampf, Nebel nicht einatmen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280 - Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz, Schutzhandschuhe tragen.
P301+P310 - BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/.../
anrufen.
P331 - KEIN Erbrechen herbeiftihren.
P501 - Inhalt und Behélter gemaf lokalen und nationalen Vorschriften der Entsorgung
zufthren.

2.3. Sonstige Gefahren

Enthélt keine PBT/vPvB-Stoffe 2 0,1%, bewertet gemal REACH Anhang XIII.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Name . Petrol
CAS-Nr. 1 64742-82-1
EG-Nr. : 265-185-4
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaf Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Naphtha (Erdél), hydrodesulfuriert, schwer; Naphtha, | CAS-Nr.: 64742-82-1 100 Flam. Lig. 3, H226
wasserstoffbehandelt, niedrigsiedend EG-Nr.: 265-185-4 STOT SE 3, H336

STOT RE 1, H372

Asp. Tox. 1, H304
Agquatic Chronic 2, H411
EUHO066

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

3.2. Gemische

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRBnahmen

Erste-Hilfe-Maflinahmen allgemein . Selbstschutz des Ersthelfers. Betroffenen aus dem Gefahrenbereich bringen. Beschmutzte,
getrénkte Kleidung sofort ausziehen. Vergiftungssymptome kénnen erst nach mehreren
Stunden auftreten. Mindestens 48 Stunden unter &rztlicher Beobachtung lassen. Sofort
einen Arzt rufen.

Erste-Hilfe-Malinahmen nach Einatmen : Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung sorgen. Bei
Bewusstlosigkeit den Betroffenen in die stabile Seitenlage bringen. Arzt hinzuziehen.
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt . Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Sofort einen Arzt rufen. Haut mit Wasser
abwaschen/duschen. Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Augenkontakt : Sofort mit viel Wasser, auch unter dem Augenlid, fir mindestens 15 Minuten ausspllen.
Einen Augenarzt aufsuchen. Augen vorsorglich mit Wasser ausspulen.
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken . Sofort einen Arzt rufen. Kein Erbrechen auslésen. Reichlich Wasser trinken.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen : Kann Schlé&frigkeit und Benommenheit verursachen.
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Symptome/Wirkungen nach Einatmen . Hohe Dampfkonzentrationen bewirken: Kopfschmerzen, Schwindel, Schl&frigkeit, Ubelkeit
und Erbrechen.
Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt . Bei ausgedehntem oder wiederholtem Kontakt kann die Haut trocken oder rissig werden.

Wiederholter oder fortgesetzter Kontakt kann Hautreizungen und Dermatitis auf Grund der
entfettenden Eigenschaften des Produktes bewirken.

Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt . Kann Augenreizung hervorrufen.

Symptome/Wirkungen nach Verschlucken . Giftig bei Verschlucken. Beim Verschlucken kann es zu Magenreizungen, Ubelkeit,
Erbrechen und Durchfall kommen. Lungenddem mdglich.

Chronische Symptome : Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Léschmaflnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Wasserspriihstrahl.
Trockenldschpulver. Schaum. Kohlendioxid.
Ungeeignete Loschmittel . Wasservollstrahl. Keinen Wasservollstrahl verwenden, um eine Zerstreuung und

Ausbreitung des Feuers zu vermeiden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr . Flussigkeit und Dampf entziindbar.
Explosionsgefahr . Bei Gebrauch Bildung explosionsfahiger/leichtentziindlicher Dampf/Luft-Gemische mdglich.
Geféahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Mdgliche Freisetzung giftiger Rauchgase. Kohlenstoffoxide (CO, CO2).

5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Schutz bei der Brandbekampfung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausristung tatig zu werden. Umgebungsluft-
unabhéngiges Atemschutzgerat. Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Vollstandige
Schutzkleidung.

Sonstige Angaben : Gefahrdete Behélter mit Wassersprihstrahl kiihlen. Brandriickstédnde und kontaminiertes

Loschwasser mussen entsprechend den oértlichen behdrdlichen Vorschriften entsorgt
werden. Die Dampfe sind schwerer als Luft und kénnen sich am Boden ausbreiten. Dampf-
Luft-Gemisch ist explosionsfahig, auch in leeren ungereinigten Behéltern.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Allgemeine Malnahmen : Beruihrung mit Augen, Haut und Schleimhaut vermeiden. Den Gefahrenbereich raumen.

6.1.1. Nicht fur Notfalle geschultes Personal

Notfallma3nahmen : Verunreinigten Bereich lUften. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.
Unbeteiligte Personen evakuieren. Personliche Schutzausrustung tragen. Kein offenes
Feuer, keine Funken. Alle Zindquellen entfernen. Kein offenes Feuer, keine Funken und
nicht rauchen. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

6.1.2. Einsatzkréfte

Schutzausriistung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tétig zu werden. Weitere Angaben:
siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausristung".

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Mit reichlich Wasser verdiinnen. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Falls das Produkt
in die Kanalisation oder &ffentliche Gewasser gelangt, sind die Behdrden zu benachrichtigen. Wasserspriihstrahl verwenden, um Dampfbildung zu
minimieren und gebildete Dampfe niederzuschlagen.
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6.3. Methoden und Material fiir Rickhaltung und Reinigung

Zur Ruckhaltung
Reinigungsverfahren

Sonstige Angaben

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

: Verschittete Mengen aufnehmen.
: Verschittete Flussigkeit mit Absorptionsmittel aufnehmen. Mit viel flissigkeitsbindendem

Material (z.B. Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Mechanisch
aufnehmen (aufwischen, aufkehren) und in geeigneten Behéaltern zur Entsorgung sammeln.
Fir ausreichende Liftung sorgen. Reste mit reichlich Wasser spiilen. Verunreinigte Flachen
grundlich reinigen. Falls das Produkt in die Kanalisation oder &ffentliche Gewasser gelangt,
sind die Behdrden zu benachrichtigen.

Stoffe oder Restmengen in fester Form einer zugelassenen Anlage zufiihren.

Schutzvorschriften (siehe Kapitel 7 und 8) beachten. Weitere Angaben siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Zusétzliche Gefahren beim Verarbeiten

Schutzmaflnahmen zur sicheren Handhabung

HygienemafRnahmen

Bertihrung mit Augen, Haut und Schleimhaut vermeiden.

Nur im Freien oder in gut belifteten Raumen verwenden. Behélter dicht geschlossen halten.
Behélter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. MalBnahmen gegen elektrostatische
Entladungen treffen. Von Zundquellen fernhalten. Nicht rauchen. Explosionsgeschiitzte
Gerate verwenden. Nur funkenfreies Werkzeug verwenden. Von Hitze, heilRen Oberflachen,
Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
Behélter und zu befiillende Anlage erden. Im Behalter kénnen sich entziindbare Dampfe
bilden. Explosionsgeschutzte Ausriistung verwenden. Personliche Schutzausriistung
tragen. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer
die Hande waschen. Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen und vor
erneutem Tragen waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Technische MalRnahmen
Lagerbedingungen

Unvertragliche Produkte

Warme- oder Ziindquellen
Zusammenlagerungsinformation

Lager

Besondere Vorschriften fir die Verpackung
Schweiz

Lagerklasse (LK)

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 1.

Behalter und zu befillende Anlage erden.

Behélter dicht geschlossen an einem trockenen, kithlen und gut gelifteten Ort
aufbewahren. Eindringen in den Untergrund vermeiden. Unter Verschluss aufbewahren. An
einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kihl halten. Behalter dicht verschlossen halten.
Séauren und Oxidationsmittel.

: Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.
. Von Nahrungsmitteln, Getréanken und Futtermitteln fernhalten.
. Vor Frost schiitzen.

Nur Behéalter verwenden, die speziell fiir den Stoff/das Produkt zugelassen sind.

LK 3 - Entzundliche Flussigkeiten

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

8.1.1 Nationale Grenzwerte fur die berufsbedingte Exposition und biologischen Grenzwerte

Keine weiteren Informationen verflighar

8.1.2. Empfohlene Uberwachungsverfahren

Keine weiteren Informationen verfigbar

8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen

Keine weiteren Informationen verfligbar
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8.1.4. DNEL- und PNEC-Werte

Keine weiteren Informationen verfigbar

8.1.5. Control banding
Keine weiteren Informationen verfligbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fur eine gute Belliftung des Arbeitsplatzes sorgen.

8.2.2. Personliche Schutzausristung

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:
DichtschlieBende Schutzbrille (EN 166). Sicherheitsbrille

8.2.2.2. Hautschutz

Haut- und Kérperschutz:
langéarmlige Arbeitskleidung. EN 368. Undurchlassige Schutzkleidung

Handschutz:

Chemikalienbestandige Schutzhandschuhe. Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchszeiten, Permeationsraten und der
Degradation. Je nach Anwendung kénnen sich unterschiedliche Anforderungen ergeben. Daher sind zusétzlich die Empfehlungen des
Schutzhandschuhlieferanten zu berticksichtigen

Handschutz
Typ Material Permeation Dicke (mm) Penetration Norm
Schutzhandschuhe Butylkautschuk 6 (> 480 Minuten) 0,5 EN ISO 374

8.2.2.3. Atemschutz

Atemschutz:
EN 149. Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz tragen.

Atemschutz

Gerat Filtertyp Bedingung Norm
Atemschutzgerat mit Filter ABEK Kurzzeitexposition
Umgebungsluft-unabhéngiges Atemschutzgerat Langzeitexposition

8.2.2.4. Thermische Gefahren

Keine weiteren Informationen verfiigbar

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Flussig

Farbe . Farblos.

Geruch : Nach aromatischen Kohlenwasserstoffen.
Geruchsschwelle : Nicht verfugbar

Schmelzpunkt : <-15°C
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Gefrierpunkt : Nicht verfugbar
Siedepunkt : 187 °C
Entziindbarkeit : Nicht anwendbar,Flissigkeit und Dampf entziindbar.
Explosive Eigenschaften . Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich. Bildung entziindbarer oder explosiver Dampf-
Luftgemische moglich.
Brandférdernde Eigenschaften : Entzindlich.
Untere Explosionsgrenze (UEG) : 0.6 vol %
Obere Explosionsgrenze (OEG) : 6.1vol %
Flammpunkt : 64°C
Selbstentziindungstemperatur : Nicht verfugbar
Zersetzungstemperatur : Nicht verfugbar
pH-Wert : Nicht verfugbar
Viskositat, kinematisch : Nicht verfugbar
Loslichkeit . Wasser: Nicht mischbar
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow) : Nicht verfligbar
Dampfdruck : Nicht verfugbar
Dampfdruck bei 50°C : Nicht verfugbar
Dichte : 0.795 g/lcm3 (15°C)
Relative Dichte : Nicht verfugbar
Relative Dampfdichte bei 20°C : Nicht verfugbar
Partikeleigenschaften . Nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Keine weiteren Informationen verfligbar

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngrdRen
VOC-Gehalt : 100 %

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und Anwendung. Flissigkeit und Dampf entziindbar.
10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen. Zur Vermeidung thermischer Zersetzung nicht tberhitzen.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Reagiert mit : Oxidationsmittel.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Von Hitze, heif3en Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Dampf/Luft-Gemische sind
bei starkerer Erwarmung explosionsfahig. Beim Erhitzen kénnen entziindliche Dampfe frei werden. Kontakt mit heiBen Oberflachen vermeiden.
Warme. Kein offenes Feuer, keine Funken. Alle Ziindguellen entfernen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Kohlenstoffoxide (CO, CO2).

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat (Oral) : Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
Akute Toxizitat (Dermal) : Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
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Akute Toxizitat (inhalativ)

Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)

Petrol (64742-82-1)

LD50 oral Ratte

> 2000 mg/kg

LD50 Dermal Kaninchen

> 2000 mg/kg

Naphtha (Erdol), hydrodesulfuriert, schwer; N

aphtha, wasserstoffbehandelt, niedrigsiedend (64742-82-1)

LD50 oral Ratte

> 5000 mg/kg

LD50 Dermal Ratte

> 2000 mg/kg

LC50 Inhalation - Ratte

> 5610 ml/m3

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Schwere Augenschadigung/-reizung
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keimzellmutagenitat

Karzinogenitéat

Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Aspirationsgefahr

11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren

Keine weiteren Informationen verfiigbar

Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)
Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt)
Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt)
Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt)
Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)
Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt)
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

. Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein
Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut)
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine weiteren Informationen verfiigbar
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren Informationen verfligbar

. Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)

. Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Andere schéadliche Wirkungen
Zusétzliche Hinweise

. Gefahrdet das Trinkwasser.

Nicht in Oberflachengewésser oder Kanalisation einleiten
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfal

Verfahren der Abfallbehandlung

Zusétzliche Hinweise

Schweiz
Abfallcode (VeVA)

Ibehandlung

. Entsorgung gemafR den behdérdlichen Vorschriften. Inhalt/Behélter gemaf den

Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen. Darf nicht zusammen mit

dem

Hausmull entsorgt werden.

. Dampf-Luft-Gemisch ist explosionsfahig, auch in leeren ungereinigten Behaltern. Im
Behélter kdénnen sich entziindbare Dampfe bilden.

: 16 05 08 - [S] Gebrauchte organische Chemikalien, die aus gefahrlichen Stoffen bestehen
oder solche enthalten

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

GemaR ADR /IMDG / IATA/ ADN / RID

R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Naphtha (Erddl),
hydrodesulfuriert, schwer;

R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Naphtha (Erddl),
hydrodesulfuriert, schwer;

substance, liquid, n.o.s.
(Naphtha (petroleum),
hydrodesulphurized heavy;

ADR IMDG IATA ADN RID
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
UN 3082 UN 3082 UN 3082 UN 3082 UN 3082
14.2. Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung
UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE | Environmentally hazardous | UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE

R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Naphtha (Erddl),
hydrodesulfuriert, schwer;

R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Naphtha (Erddl),
hydrodesulfuriert, schwer;

R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Naphtha (Erddl),
hydrodesulfuriert, schwer;

R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Naphtha (Erddl),
hydrodesulfuriert, schwer;

liquid, n.o.s. (Naphtha
(petroleum),
hydrodesulphurized heavy;

Naphtha, Naphtha, Low boiling point hydrogen Naphtha, Naphtha,
wasserstoffbehandelt, wasserstoffbehandelt, treated naphtha) wasserstoffbehandelt, wasserstoffbehandelt,
niedrigsiedend) niedrigsiedend) niedrigsiedend) niedrigsiedend)

Eintragung in das Beforderungspapier
UN 3082 UN 3082 UN 3082 Environmentally UN 3082 UN 3082
UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE hazardous substance, UMWELTGEFAHRDENDE | UMWELTGEFAHRDENDE

R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Naphtha (Erddl),
hydrodesulfuriert, schwer;

R STOFF, FLUSSIG,
N.A.G. (Naphtha (Erddl),
hydrodesulfuriert, schwer;

Naphtha, Naphtha, Low boiling point hydrogen Naphtha, Naphtha,
wasserstoffbehandelt, wasserstoffbehandelt, treated naphtha), 9, IlI wasserstoffbehandelt, wasserstoffbehandelt,
niedrigsiedend), 9, Ill, (-) niedrigsiedend), 9, IlI, niedrigsiedend), 9, Ill niedrigsiedend), 9, Ill
MEERESSCHADSTOFF
14.3. Transportgefahrenklassen
9 9 9 9 9

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich: Ja

Umweltgefahrlich: Ja
Meeresschadstoff: Ja

Umweltgefahrlich: Ja

Umweltgefahrlich: Ja

Umweltgefahrlich: Ja

Keine zuséatzlichen Informationen verfugbar
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14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fir den Verwender

Landtransport

Klassifizierungscode (ADR)
Sondervorschriften (ADR)

Begrenzte Mengen (ADR)

Freigestellte Mengen (ADR)
Verpackungsanweisungen (ADR)
Sondervorschriften fiir die Verpackung (ADR)
Sondervorschriften fiir die Zusammenpackung
(ADR)

Beforderungskategorie (ADR)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (Kemler-
Zahl)

Orangefarbene Tafeln

Tunnelbeschrankungscode (ADR)

Seeschiffstransport

Sonderbestimmung (IMDG)

Begrenzte Mengen (IMDG)

Freigestellte Mengen (IMDG)
Verpackungsanweisungen (IMDG)
Sondervorschriften fiir die Verpackung (IMDG)
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG)
Tankanweisungen (IMDG)

Besondere Bestimmungen fur Tanks (IMDG)
EmS-Nr. (Brand)

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung)
Staukategorie (IMDG)

Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA)

PCA begrenzte Mengen (IATA)

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA)
PCA Verpackungsvorschriften (IATA)
PCA Max. Nettomenge (IATA)

CAO Verpackungsvorschriften (IATA)
CAO Max. Nettomenge (IATA)
Sondervorschriften (IATA)

ERG-Code (IATA)

Binnenschiffstransport
Klassifizierungscode (ADN)
Sondervorschriften (ADN)

Begrenzte Mengen (ADN)
Freigestellte Mengen (ADN)
Ausrustung erforderlich (ADN)

Anzahl der blauen Kegel/Lichter (ADN)

Bahntransport

Klassifizierungscode (RID)
Sonderbestimmung (RID)

Begrenzte Mengen (RID)

Freigestellte Mengen (RID)
Verpackungsanweisungen (RID)
Beforderungskategorie (RID)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID)

: 3
: 90

M6

. 274, 335, 375, 601
. 5L

El

P001, IBCO3, LPO1, ROO1
PP1

MP19

: 90

90
3082

. 274, 335, 969
5L

El
LPO1, POO1

: PP1

IBCO3

. T4
. TP1, TP29

F-A

. S-F
A

E1l

: Y964

. 30kgG

: 964

. 450L

. 964

. 450L

. A97, A158, A197
© 9L

M6

. 274, 335, 375, 601
5L

E1
PP

0

M6

. 274, 335, 375, 601
: 5L

E1l
P001, IBCO3, LPO1, ROO1
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14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaf IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

REACH Anhang XVII (Beschrankungsliste)
Nicht in REACH-Anhang XVII gelistet

REACH Anhang XIV (Zulassungsliste)
Naphtha (Erdél), hydrodesulfuriert, schwer; Naphtha, wasserstoffbehandelt, niedrigsiedend ist nicht in REACH-Anhang XIV gelistet

REACH Kandidatenliste (SVHC)
Nicht in der REACH-Kandidatenliste gelistet

PIC-Verordnung (Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung)

Naphtha (Erdél), hydrodesulfuriert, schwer; Naphtha, wasserstoffbehandelt, niedrigsiedend unterliegt nicht der Verordnung (EU) 649/2012 des
europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 uiber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalien.

POP-Verordnung (Persistente Organische Schadstoffe)
Nicht in der POP-Liste (Verordnung EU 2019/1021) gelistet

Ozon-Verordnung (1005/2009)
Nicht in der Ozon-Abbau-Liste (Verordnung EU 1005/2009) gelistet

VOC-Richtlinie (2004/42)
VOC-Gehalt : 100 %
Verordnung zu Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe (EU 2019/1148)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Liste zu Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe (Verordnung EU 2019/1148 iiber die Vermarktung und Verwendung
von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe) gelistet sind

Drogenausgangsstoff-Verordnung (EC 273/2004)
Enthalt keine Stoffe, die auf der Liste der Drogenausgangsstoffe aufgefuhrt sind (EG-Verordnung EG 273/2004 zu Drogenausgangsstoffen)

Seveso-Richtlinie (Katastrophenrisikominderung)

Seveso Il Teil | (Gefahrenkategorien von geféhrlichen Stoffen) Mengenschwelle (in Tonnen)
Untere Klasse Obere Klasse
E2 Gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Chronisch 2 200 500
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15.1.2. Nationale Vorschriften

Schweiz

Schweizerische nationale Vorschriften . Artikel 13 Mutterschutzverordnung (SR 822.111.52):
Schwangere Frauen und stillende Mutter dirfen bei ihrer Arbeit nur dann mit diesem
Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung) in Kontakt kommen, wenn aufgrund einer
Risikobeurteilung geman Art. 63 ArGV 1 (SR 822.111) feststeht, dass keine konkrete
gesundheitliche Belastung fur Mutter und Kind vorliegt oder diese durch geeignete
SchutzmaflRnahmen ausgeschlossen werden kann.
Artikel 4 Absatz 4 der Jugendarbeitsschutzverordnung (SR 822.115) und Artikel 1 lit. f der
Verordnung des WBF uber gefahrliche Arbeiten fur Jugendliche (SR 822.115.2):
Jugendliche in der beruflichen Grundbildung dirrfen nur mit diesem Produkt (diesem Stoff /
dieser Zubereitung) arbeiten, wenn dies in der jeweiligen Bildungsverordnung zur
Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzungen des Bildungsplans
erfullt sind und die geltenden Altersbeschrankungen eingehalten werden. Jugendliche, die
keine berufliche Grundbildung absolvieren, diirfen nicht mit diesem Produkt (diesem Stoff /
dieser Zubereitung) arbeiten. Als Jugendliche gelten Arbeitnehmer beider Geschlechter bis
zum vollendeten 18. Altersjahr.

Gewasserschutzverordnung (GSchV, SR 814.201) : Klasse A

Chemikalienverordnung (ChemV, SR 813.11) . Gruppe 2

Luftreinhalte-Verordnung (LRV, SR 814.318.142.1) : Anhang 1, Ziffer 7, Klasse 3
Emissionskonzentration darf den folgenden Wert nicht tiberschreiten: 150 mg/m3

Storfallverordnung (StFV, SR 814.012) . Anhang 1, Ziffer 4
Mengenschwelle: 20000 kg
VOC-Verordnung (VOCV, SR 814.018) : 100 %

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abklrzungen und Akronyme:

ADN Europaisches Ubereinkommen uber die internationale Beférderung geféahrlicher Giiter auf Binnenwasserstralen
ADR Europaisches Ubereinkommen uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe
ATE Schéatzwert der akuten Toxizitat

BLV Biologischer Grenzwert

CAS-Nr. Chemical Abstract Service - Nummer

CLP Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
DMEL Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintrachtigung

DNEL Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung

EC50 Mittlere effektive Konzentration

EG-Nr. Europaische Gemeinschaft Nummer

EN Europaische Norm

IATA Verband firr den internationalen Lufttransport

IMDG Gefahrgutvorschriften fir den internationalen Seetransport

LC50 Fir 50 % einer Priifpopulation tédliche Konzentration

LD50 Fir 50 % einer Prifpopulation tddliche Dosis (mediane letale Dosis)

LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

NOAEC Konzentration ohne beobachtbare schéadliche Wirkung

NOAEL Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung
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Abklrzungen und Akronyme:

NOEC Hochste geprifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung

AGW Arbeitsplatzgrenzwert

PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

PNEC Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration

REACH Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe, Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

RID Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter

SDB Sicherheitsdatenblatt

vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

WGK Wassergefahrdungsklasse

BKF Biokonzentrationsfaktor

BOD Biochemischer Sauerstoffbedarf (BSB)

COD Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

IARC Internationale Agentur fur Krebsforschung

OECD Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

STP Klaranlage

ThSB Theoretischer Sauerstoffbedarf (ThSB)

TLM Median Toleranzgrenze

VOC Fluchtige organische Verbindungen

N.A.G. Nicht Anderweitig Genannt

ED Endokrinschéadliche Eigenschaften

DOT Verkehrsministerium

TDG Gefahrguttransporte

GHS Global harmonisierte System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien

IBC-Code Internationale Sicherheitsvorschrift fiir die Beférderung gefahrlicher Chemikalien und gesundheitsschadlicher

Flussigkeiten als Massengut in der Seeschifffahrt

MARPOL 73/78

MARPOL 73/78: Das Internationale Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe

ADG

Australische Gefahrguttransporte

Sonstige Angaben

Die Angaben der Abschnitte 4 bis 8 und 10 bis 12 sind teilweise nicht auf den Gebrauch
und die ordnungsgemaRe Anwendung des Produktes bezogen (siehe Gebrauchs-
/Fachinformation), sondern auf das Freiwerden groRerer Mengen bei Unféallen und
UnregelmaRigkeiten. Die Angaben beschreiben ausschlieRlich die Sicherheitserfordernisse
des Produktes/der Produkte und stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse.
Die Lieferspezifikation entnehmen Sie den jeweiligen Produktmerkblattern. Sie stellen keine
Zusicherung von Eigenschaften des beschriebenen Produktes/der beschriebenen Produkte
im Sinne der gesetzlichen Gewéabhrleistungsvorschriften dar.

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Aquatic Chronic 2

Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2

Asp. Tox. 1 Aspirationsgefahr, Kategorie 1
EUH066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fuhren.
Flam. Lig. 3 Entziindbare Flissigkeiten, Kategorie 3
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Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Sétze:

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H372 Schédigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

STOTRE 1 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 1

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betdubende Wirkungen

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und

Umweltbedingungen beschreiben. Sie dirfen also nicht als Garantie fur spezifische Eigenschaften des Produktes ausgelegt werden.
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